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II 

(Mitteilungen) 

MITTEILUNGEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN STELLEN 
DER EUROPÄISCHEN UNION 

EUROPÄISCHE KOMMISSION 

Mitteilung der Kommission — Meldung von Ausbildungsnachweisen — Richtlinie 2005/36/EG über 
die Anerkennung von Berufsqualifikationen (Anhang V) 

(Text von Bedeutung für den EWR) 

(2012/C 244/01) 

Die Richtlinie 2005/36/EG des Europäischen Parlaments und des Rates vom 7. September 2005 über die 
Anerkennung von Berufsqualifikationen, geändert durch die Richtlinie 2006/100/EG des Rates vom 20. No­
vember 2006 zur Anpassung bestimmter Richtlinien im Bereich Freizügigkeit anlässlich des Beitritts Bul­
gariens und Rumäniens, sieht insbesondere in Artikel 21 Absatz 7 vor, dass jeder Mitgliedstaat der Kommis­
sion die von ihm erlassenen Rechts- und Verwaltungsvorschriften über die Ausstellung von Ausbildungs­
nachweisen in den unter Kapitel III der Richtlinie fallenden Bereichen mitteilt und dass die Kommission eine 
ordnungsgemäße Mitteilung der von den Mitgliedstaaten festgelegten Bezeichnungen im Amtsblatt der Euro­
päischen Union mit folgenden Angaben veröffentlicht: die von den Mitgliedstaaten festgelegten Bezeichnun­
gen der Ausbildungsnachweise und gegebenenfalls die Stelle, die den Ausbildungsnachweis ausstellt, die 
zusätzliche Bescheinigung und die entsprechende Berufsbezeichnung, die in Anhang V Nummern 5.1.1, 
5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 bzw. 5.7.1 aufgeführt sind, sowie den Stichtag 
bzw. das akademische Bezugsjahr ( 1 ). 

Da mehrere Mitgliedstaaten neue oder geänderte Bezeichnungen der bereits erfassten Ausbildungsnachweise 
gemeldet haben, veröffentlicht die Kommission diese Mitteilung auf der Grundlage von Artikel 21 Absatz 7 
der Richtlinie 2005/36/EG ( 2 ). 

1. Arzt 

Bulgarien hat die folgenden Änderungen an den Bezeichnungen der bereits erfassten fachärztlichen 
Weiterbildungen gemeldet (Anhang V Nummer 5.1.3 der Richtlinie 2005/36/EG): 

Allgemeine Hämatologie 
Mindestdauer der fachärztlichen Weiterbildung: 3 Jahre 

Land Bezeichnung 

България Клинична хематология
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( 1 ) Das akademische Bezugsjahr betrifft die Bezeichnungen von Architekten. In Artikel 21 Absatz 5 der Richtlinie 
2005/36/EG heißt es: „Die in Anhang V Nummer 5.7.1. aufgeführten Ausbildungsnachweise des Architekten, die 
Gegenstand einer automatischen Anerkennung […] sind, schließen eine Ausbildung ab, die frühestens in dem in 
diesem Anhang genannten akademischen Bezugsjahr begonnen hat“. Für alle anderen in Anhang V aufgelisteten 
Berufsbezeichnungen wird der Stichtag angegeben. Der Stichtag bezieht sich auf den Tag, ab dem die in der Richtlinie 
festgelegten Mindestanforderungen an die Ausbildung für den jeweiligen Beruf im betreffenden Mitgliedstaat ange­
wandt werden müssen. 

( 2 ) Eine konsolidierte Fassung von Anhang V der Richtlinie 2005/36/EG kann abgerufen werden unter: http://ec.europa. 
eu/internal_market/qualifications/

http://ec.europa.eu/internal_market/qualifications/
http://ec.europa.eu/internal_market/qualifications/


Biologische Hämatologie 
Mindestdauer der fachärztlichen Weiterbildung: 4 Jahre 

Land Bezeichnung 

България Трансфузионна хематология 

2. Krankenschwester und Krankenpfleger für allgemeine Pflege 

1. Griechenland hat folgende zusätzliche Bezeichnung von Krankenschwestern und Krankenpflegern für 
allgemeine Pflege gemeldet (Anhang V Punkt 5.2.2 der Richtlinie 2005/36/EG): 

Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Berufsbezeichnung Stichtag 

Ελλάς 7. Πτυχίο Τμήματος 
Νοσηλευτικής 
Πανεπιστήμιου 
Πελοποννήσου 

7. Πανεπιστήμιο 
Πελοποννήσου 

Διπλωματούχος ή 
πτυχιούχος νοσοκόμος, 
νοσηλευτής ή 
νοσηλεύτρια 

1.1.1981 

2. Zypern hat folgende zusätzliche Bezeichnung von Krankenschwestern und Krankenpflegern für all­
gemeine Pflege gemeldet (Anhang V Punkt 5.2.2 der Richtlinie 2005/36/EG): 

Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Berufsbezeichnung Stichtag 

Κύπρος Πτυχίο Γενικής 
Νοσηλευτικής 

Σχολή Επισκεπτριών 
Υγείας, Πανεπιστήμιο 
Frederick 

Νοσηλευτής(τρια) 
Γενικής Νοσηλευτικής 

1.5.2004 

3. Zahnarzt 

1. Spanien hat folgende zusätzliche Bezeichnung von Zahnärzten gemeldet (Anhang V Nummer 5.3.2 
der Richtlinie 2005/36/EG): 

Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Zusätzliche 
Bescheinigung Berufsbezeichnung Stichtag 

España Título universitario 
oficial de Graduado o 
Graduada en Odon­
tología 

El Rector de la 
Universidad de 
Valencia 

Grado en 
Odontología 

1.1.1986 

2. Lettland hat folgende Änderung der bereits erfassten Bezeichnung von Zahnärzten gemeldet (Anhang 
V Nummer 5.3.2 der Richtlinie 2005/36/EG): 

Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Zusätzliche 
Bescheinigung Berufsbezeichnung Stichtag 

Latvija Zobārsta diploms Universitātes tipa 
augstskola 

Sertifikāts – 
kompetentas 
iestādes izsniegts 
dokuments, kas 
apliecina, ka 
persona ir 
nokārtojusi 
sertifikācijas 
eksāmenu 
zobārstniecībā 

Zobārsts 1.5.2004
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4. Tierarzt 

Das Vereinigte Königreich hat folgende zusätzliche Bezeichnung von Tierärzten gemeldet (Anhang V 
Nummer 5.4.2 der Richtlinie 2005/36/EG): 

Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Zusätzliche 
Bescheinigung Stichtag 

United 
Kingdom 

7. Bachelor of Veterinary 
Medicine and Bachelor 
of Veterinary Surgery 
(B.V.M., B.V.S.) 

7. University of 
Nottingham 

21.12.1980 

5. Architekt 

1. Bulgarien hat folgende zusätzliche Bezeichnung von Architekten gemeldet (Anhang V Nummer 5.7.1 
der Richtlinie 2005/36/EG): 

Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Zusätzliche 
Bescheinigung 

Akademisches 
Bezugsjahr 

България Магистър — специалност 
„Архитектура“ 

Висше строително 
училище „Любен 
Каравелов“, 
Архитектурен факултет 

Свидетелство, издадено от 
компетентната Камара на 
архитектите, 
удостоверяващо 
изпълнението на 
предпоставките, 
необходими за 
регистрация като архитект 
с пълна проектантска 
правоспособност в 
регистъра на архитектите 

2009/2010 

2. Die Tschechische Republik hat folgende zusätzliche Bezeichnung von Architekten gemeldet (Anhang 
V Nummer 5.7.1 der Richtlinie 2005/36/EG): 

Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Zusätzliche 
Bescheinigung 

Akademisches 
Bezugsjahr 

Česká 
republika 

Magistr umění v oboru 
Archtektonická tvorba, 
MgA 

Akademie výtvarných 
umění v Praze 

Osvědčení o splnění 
kvalifikačních požadavků 
pro samostatný výkon 
profese architekta vydané 
Českou komorou archi­
tektů 

2007/2008 

3. Deutschland hat die folgenden zusätzlichen Bezeichnungen von Architekten gemeldet (Anhang V 
Nummer 5.7.1 der Richtlinie 2005/36/EG): 

Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Zusätzliche 
Bescheinigung 

Akademisches 
Bezugsjahr 

Deutschland Master of Arts — M.A. Georg-Simon-Ohm- 
Hochschule Nürnberg 
Fakultät Architektur 

Bescheinigung einer zu­
ständigen Architekten­
kammer über die Erfül­
lung der Qualifikations­
voraussetzungen im Hin­
blick auf eine Eintragung 
in die Architektenliste 

2005/2006
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Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Zusätzliche 
Bescheinigung 

Akademisches 
Bezugsjahr 

Hochschule Anhalt 
(University of Applied 
Sciences) Fachbereich 
Architektur, Facility 
Management und Geo­
information 

2010/2011 

Hochschule Regensburg 
(University of Applied 
Sciences), Fakultät für 
Architektur 

2007/2008 

Technische Universität 
München, Fakultät für 
Architektur 

2009/2010 

Bachelor of Arts — B.A. Hochschule Anhalt 
(University of Applied 
Sciences) Fachbereich 
Architektur, Facility 
Management und Geo­
information 

2010/2011 

4. Spanien hat folgende zusätzliche Bezeichnung von Architekten gemeldet (Anhang V Nummer 5.7.1 
der Richtlinie 2005/36/EG): 

Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Zusätzliche 
Bescheinigung 

Akademisches 
Bezugsjahr 

España Título oficial de arqui­
tecto 

Universidad San Pablo 
CEU 

2001/2002 

5. Zypern hat folgende zusätzliche Bezeichnung von Architekten gemeldet (Anhang V Nummer 5.7.1 
der Richtlinie 2005/36/EG): 

Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Zusätzliche 
Bescheinigung 

Akademisches 
Bezugsjahr 

Κύπρος Professional Diploma in 
Architecture 

University of Nicosia Βεβαίωση που εκδίδεται 
από το Επιστημονικό 
Τεχνικό Επιμελητήριο 
Κύπρου (ΕΤΕΚ) η οποία 
επιτρέπει την άσκηση 
δραστηριοτήτων στον 
τομέα της αρχιτεκτονικής. 

2006/2007 

Δίπλωμα Αρχιτεκτονικής 
(5 έτη) 

Frederick University 
Σχολή Αρχιτεκτονικής, 
Καλών και Εφαρμοσμένων 
Τεχνών του 
Πανεπιστημίου Frederick 

2008/2009 

6. Rumänien hat folgende zusätzliche Bezeichnung von Architekten gemeldet (Anhang V Nummer 5.7.1 
der Richtlinie 2005/36/EG): 

Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Zusätzliche 
Bescheinigung 

Akademisches 
Bezugsjahr 

România Diplomă de arhitect Universitatea „Politeh­
nică” din Timișoara 

Certificat de dobândire a 
dreptului de semnătură si 
de înscriere în Tabloul 
Național al Arhitecților 

2011/2012 

Universitatea Tehnică 
din Cluj-Napoca 

2010/2011 

Universitatea Tehnică 
„Gheorghe Asachi” din 
Iași 

2007/2008
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7. Slowenien hat folgende Änderung der bereits erfassten Bezeichnung von Architekten gemeldet (An­
hang V Nummer 5.7.1 der Richtlinie 2005/36/EG): 

Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Zusätzliche 
Bescheinigung 

Akademisches 
Bezugsjahr 

Slovenija Magister inženir arhitek­
ture/Magistrica inženirkz 
arhitekture 

Univerza v Ljubljani, 
Fakulteta za Arhitekturo 

Potrdilo Zbornice za ar­
hitekturo in proctor o 
usposobljenosti za 
opravljanje nalog odgo­
vornega projektanta arhi­
tekture 

2007/2008 

8. Die Slowakei hat folgende zusätzliche Bezeichnung von Architekten gemeldet (Anhang V Nummer 
5.7.1 der Richtlinie 2005/36/EG): 

Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Zusätzliche 
Bescheinigung 

Akademisches 
Bezugsjahr 

Slovensko Diplom inžiniera archi­
tekta (titul Ing. arch.) 

Technická univerzita v 
Košiciach, Fakulta ume­
ní, študijný odbor 5.1.1. 
Architektúra a urbaniz­
mus 

Certifikát vydaný Slo­
venskou komorou archi­
tektov na základe 
3-ročnej praxe pod 
dohl'adom a vykonania 
autorizačnej skúšky 

2004/2005 

9. Das Vereinigte Königreich hat die folgenden Änderungen an den Bezeichnungen von Architekten 
gemeldet (Anhang V Nummer 5.7.1 der Richtlinie 2005/36/EG): 

Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Zusätzliche 
Bescheinigung 

Akademisches 
Bezugsjahr 

United 
Kingdom 

1. Diplomas in archi­
tecture 

1. — Universities An Architects Regis­
tration Board Part 3 
Certificate of Archi­
tectural Education 

1988/1989 

— Colleges of Art 

— Schools of Art 

— Cardiff University 2006/2007 

— University College for 
the Creative Arts 

2008/2009 

— Birmingham City 
University 

2. Degrees in architecture 2. Universities 1988/1989 

3. Final examination 3. Architectural Association 

4. Examination in archi­
tecture 

4. Royal College of Art 

5. Examination Part II 5. Royal Institute of British 
Architects 

6. Master of Architecture 6. — University of 
Liverpool 

2006/2007 

— Cardiff University 2006/2007 

— University of 
Plymouth 

2007/2008 

— Queens University, 
Belfast 

2009/2010 

— Northumbria 
University 

2009/2010 

— University of Brighton 2010/2011
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Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Zusätzliche 
Bescheinigung 

Akademisches 
Bezugsjahr 

— Birmingham City 
University 

2010/2011 

— Leeds Metropolitan 
University 

2011/2012 

— University of 
Newcastle upon 
Tyne 

2011/2012 

— University of 
Lincoln 

2011/2012 

— University of 
Huddersfield 

2012/2013 

7. Graduate Diploma in 
Architecture 

7. University College 
London 

2006/2007 

8. Professional Diploma 
in Architecture 

8. University of East 
London 

2007/2008 

9. Graduate Diploma in 
Architecture/MArch 
Architecture 

9. University College 
London 

2008/2009 

10. Postgraduate Diploma 
in Architecture 

10. — Leeds Metropolitan 
University 

2007/2008 

— University of Edin­
burgh 

2008/2009 

11. MArch Architecture 
(ARB/RIBA Part 2) 

11. University College 
London 

2011/2012 

12. Master of Architecture 
(MArch) 

12. Liverpool John Moores 
University 

2011/2012 

13. Postgraduate Diploma 
in Architecture and 
Architectural Conser­
vation 

13. University of Edinburgh 2008/2009 

14. Postgraduate Diploma 
in Architecture and 
Urban Design 

14. University of Edinburgh 2008/2009

DE C 244/6 Amtsblatt der Europäischen Union 14.8.2012



Keine Einwände gegen einen angemeldeten Zusammenschluss 

(Sache COMP/M.6285 — SARIA/Danish Crown/Daka JV) 

(Text von Bedeutung für den EWR) 

(2012/C 244/02) 

Am 29. Juni 2012 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung 
(EG) Nr. 139/2004 des Rates entschieden, keine Einwände gegen den obengenannten angemeldeten 
Zusammenschluss zu erheben und ihn für mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar zu erklären. Der 
vollständige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfügbar und wird in einer um etwaige 
Geschäftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden beiden EU-Websites veröffentlicht: 

— der Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/ 
cases/). Auf dieser Website können Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie 
Unternehmensname, Nummer der Sache, Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen 
werden, 

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). Hier kann diese Entscheidung anhand der 
Celex-Nummer 32012M6285 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum 
Gemeinschaftsrecht.
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IV 

(Informationen) 

INFORMATIONEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN 
STELLEN DER EUROPÄISCHEN UNION 

EUROPÄISCHE KOMMISSION 

Euro-Wechselkurs ( 1 ) 

13. August 2012 

(2012/C 244/03) 

1 Euro = 

Währung Kurs 

USD US-Dollar 1,2339 

JPY Japanischer Yen 96,61 

DKK Dänische Krone 7,4431 

GBP Pfund Sterling 0,78615 

SEK Schwedische Krone 8,2312 

CHF Schweizer Franken 1,2010 

ISK Isländische Krone 

NOK Norwegische Krone 7,3065 

BGN Bulgarischer Lew 1,9558 

CZK Tschechische Krone 25,145 

HUF Ungarischer Forint 279,10 

LTL Litauischer Litas 3,4528 

LVL Lettischer Lat 0,6963 

PLN Polnischer Zloty 4,0820 

RON Rumänischer Leu 4,5315 

TRY Türkische Lira 2,2099 

Währung Kurs 

AUD Australischer Dollar 1,1689 

CAD Kanadischer Dollar 1,2235 

HKD Hongkong-Dollar 9,5716 

NZD Neuseeländischer Dollar 1,5205 

SGD Singapur-Dollar 1,5356 

KRW Südkoreanischer Won 1 393,23 

ZAR Südafrikanischer Rand 10,0093 

CNY Chinesischer Renminbi Yuan 7,8509 

HRK Kroatische Kuna 7,4630 

IDR Indonesische Rupiah 11 710,00 

MYR Malaysischer Ringgit 3,8524 

PHP Philippinischer Peso 51,701 

RUB Russischer Rubel 39,1625 

THB Thailändischer Baht 38,769 

BRL Brasilianischer Real 2,4954 

MXN Mexikanischer Peso 16,1630 

INR Indische Rupie 68,2890
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( 1 ) Quelle: Von der Europäischen Zentralbank veröffentlichter Referenz-Wechselkurs.



V 

(Bekanntmachungen) 

VERFAHREN BEZÜGLICH DER DURCHFÜHRUNG DER 
WETTBEWERBSPOLITIK 

EUROPÄISCHE KOMMISSION 

Vorherige Anmeldung eines Zusammenschlusses 

(Sache COMP/M.6693 — Tech Data/Brightstar Europe) 

Für das vereinfachte Verfahren in Frage kommender Fall 

(Text von Bedeutung für den EWR) 

(2012/C 244/04) 

1. Am 7. August 2012 ist die Anmeldung eines Zusammenschlusses nach Artikel 4 der Verordnung (EG) 
Nr. 139/2004 des Rates ( 1 ) bei der Kommission eingegangen. Danach ist Folgendes beabsichtigt: Das 
Unternehmen Tech Data Corporation („Tech Data“, USA) erwirbt im Sinne von Artikel 3 Absatz 1 Buch­
stabe b der Fusionskontrollverordnung durch Erwerb von Anteilen die Kontrolle über das Unternehmen 
Brightstar Europe Limited („Brightstar Europe“, Vereinigtes Königreich). 

2. Die beteiligten Unternehmen sind in folgenden Geschäftsbereichen tätig: 

— Tech Data: Vertrieb von Produkten der Informations- und Kommunikationstechnologie, 

— Brightstar Europe: Großhandel mit (und Dienstleistungen für) Mobiltelefonausrüstungen, Tarife/Verträge 
und Zubehör. 

3. Die Kommission hat nach vorläufiger Prüfung festgestellt, dass das angemeldete Rechtsgeschäft unter 
die EG-Fusionskontrollverordnung fallen könnte. Die endgültige Entscheidung zu diesem Punkt behält sie 
sich vor. Dieser Fall kommt für das vereinfachte Verfahren im Sinne der Bekanntmachung der Kommission 
über ein vereinfachtes Verfahren für bestimmte Zusammenschlüsse gemäß der EG-Fusionskontrollverord­
nung fallen könnte ( 2 ) in Frage. 

4. Alle betroffenen Dritten können bei der Kommission zu diesem Vorhaben Stellung nehmen. 

Die Stellungnahmen müssen bei der Kommission spätestens 10 Tage nach Veröffentlichung dieser Anmel­
dung eingehen. Sie können der Kommission unter Angabe des Aktenzeichens COMP/M.6693 — Tech Data/ 
Brightstar Europe per Fax (+32 22964301), per E-Mail (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) oder per 
Post an folgende Anschrift übermittelt werden: 

Europäische Kommission 
Generaldirektion Wettbewerb 
Registratur Fusionskontrolle 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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( 1 ) ABl. L 24 vom 29.1.2004, S. 1 (nachstehend „EG-Fusionskontrollverordnung“ genannt). 
( 2 ) ABl. C 56 vom 5.3.2005, S. 32 („Bekanntmachung über ein vereinfachtes Verfahren“).
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Ausschreibungen, DVD, eine Ausgabe pro Woche 

mehrsprachig: 
23 EU-Amtssprachen 

200 EUR pro Jahr 

Amtsblatt der EU, Reihe C — Auswahlverfahren Sprache(n) gemäß Auswahl- 
verfahren 

50 EUR pro Jahr 

Das Amtsblatt der Europäischen Union erscheint in allen EU-Amtssprachen und kann in 22 Sprachfassungen 
abonniert werden. Es umfasst die Reihen L (Rechtsakte) und C (Mitteilungen und Bekanntmachungen). 
Ein Abonnement gilt jeweils für eine Sprachfassung. 
In Übereinstimmung mit der Verordnung (EG) Nr. 920/2005 des Rates (veröffentlicht im Amtsblatt L 156 vom 
18. Juni 2005), die besagt, dass die Organe der Europäischen Union ausnahmsweise und vorübergehend von der 
Verpflichtung entbunden sind, alle Rechtsakte in irischer Sprache abzufassen und zu veröffentlichen, werden die 
Amtsblätter in irischer Sprache getrennt verkauft. 
Das Abonnement des Supplements zum Amtsblatt (Reihe S — Bekanntmachungen der Ausschreibungen öffentli- 
cher Aufträge) umfasst alle Ausgaben in den 23 Amtssprachen auf einer einzigen mehrsprachigen DVD. 
Das Abonnement des Amtsblatts der Europäischen Union berechtigt auf einfache Anfrage hin zum Bezug der 
verschiedenen Anhänge des Amtsblatts. Die Abonnenten werden durch einen im Amtsblatt veröffentlichten 
„Hinweis für den Leser“ über das Erscheinen der Anhänge informiert. 

Verkauf und Abonnements 

Abonnements von Periodika unterschiedlicher Preisgruppen, darunter auch Abonnements des Amtsblatts der 
Europäischen Union, können über die Vertriebsstellen abgeschlossen werden. Die Liste der Vertriebsstellen 
findet sich im Internet unter: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_de.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) bietet einen direkten und kostenlosen Zugang zum EU-Recht. Die 
Website ermöglicht die Abfrage des Amtsblatts der Europäischen Union und enthält darüber hinaus die 

Rubriken Verträge, Gesetzgebung, Rechtsprechung und Vorschläge für Rechtsakte. 

Weitere Informationen über die Europäische Union finden Sie unter: http://europa.eu 
DE
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